30 CALIBER TIPPED MATCHKING BULLETS - SIERRA BULLETS TIPPED
MATCHKING 30 CALIBER (0.308") 168GR PTBT 100/BOX

Sierra has enhanced a segment of the MatchKing line by adding the acetal resin
tip, thus crowning the Tipped MatchKing (TMK) bullet line. The major advantage
of adding a tip to the bullet is the reduction of drag, producing a more favorable
ballistic coefficient. Another benefit is reliable feeding in magazine fed firearms.
Although the MatchKing line is recognized around the world for record setting =
accuracy, like their untipped counterparts, Tipped MatchKing (TMK) bullets are [ _-__'.
not recommended for hunting anything larger than varmints. Having heavier =
jackets than our Hornet or Blitz line of bullets, these bullets will not provide the
same explosive expansion on small varmints.

Attributes

Name: SIERRA BULLETS TIPPED MATCHKING 30 CALIBER (0.308") 168GR PTBT 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749016105

Mfr. No.: 7768

Ballistic Coefficient (G1): 0.535

Brand Style: Tipped MatchKing

Bullet Style: Tipped MatchKing (TMK)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 168

Sectional Density: 0.253

Quantity: 100

Delivery weight: 1.066kg

UPC: 092763077689

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir 30 Kaliber Tipped MatchKing
Geschosse

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 30 Kaliber Tipped MatchKing Geschosse von Sierra entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Handhabung, Verwendung und Entsorgung
des Produkts gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Geschosse sicher gehandhabt und verwendet werden, um Unfélle und Verletzungen zu
vermeiden.

® |agere Geschosse immer an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

® Halte Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig auf Produktriickrufe oder Sicherheitsmitteilungen auf der EUSicherheitsplattform

"Safety Gate".

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Altersbeschrankungen: Diese Geschosse sind nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt.
Personen unter 18 Jahren sollten diese Geschosse nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen handhaben oder
verwenden.
* Kompatibilitdt mit Feuerwaffen: Stelle sicher, dass die verwendete Feuerwaffe mit 30 Kaliber Geschossen
kompatibel ist. Konsultiere das Handbuch der Feuerwaffe fir die Spezifikationen.
® Schutzausriistung: Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehdrschutz,
beim Handhaben oder Schiel3en.
¢ Handhabung:
® Gehe vorsichtig mit den Geschossen um, um eine versehentliche Abfeuerung zu vermeiden.
® Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen mochtest.
® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.
¢ Laden und Entladen:
® Befolge die Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe zum Laden und Entladen.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf "Sicher" steht, bevor du Geschosse ladst oder entladst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Laden der Geschosse:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
* Offne das Magazin und setze die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers ein.
® Stelle sicher, dass jedes Geschoss richtig sitzt.
2. Abfeuern der Geschosse:
® Bestatige, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand ist.
® Ziele auf das beabsichtigte Ziel und achte auf einen klaren und sicheren Hintergrund.
® Deaktiviere die Sicherheitsmechanismen und ziehe vorsichtig am Abzug.
3. Entladen der Geschosse:
® Nach der Verwendung stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Aktiviere die Sicherheitsmechanismen, bevor du entladst.
® Entferne das Magazin und entnehme vorsichtig alle verbleibenden Geschosse.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder verwendete Geschosse gemali den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Geschosse nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Kontaktiere die lokalen Behorden fir Informationen zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit und Verwendung der 30 Kaliber Tipped MatchKing Geschosse
wende dich bitte an die zustandigen Behérden oder die relevanten Regulierungsstellen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen Sierra 30
Kaliber Tipped MatchKing Geschossen gewdhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle
Nutzung.



Safety Instruction Guide for 30 Caliber Tipped
MatchKing Bullets

Introduction

Thank you for choosing Sierra's 30 Caliber Tipped MatchKing Bullets. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and usage of the bullets to prevent accidents and injuries.
Always store bullets in a cool, dry place, away from heat sources and direct sunlight.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for product recalls or safety notices on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: These bullets are intended for use by adults only. Individuals under the age of 18 should
not handle or use these bullets without adult supervision.
®* Firearm Compatibility: Ensure that the firearm you are using is compatible with 30 caliber bullets. Consult
the firearm's manual for specifications.
® Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection,
when handling or shooting.
®* Handling:
® Handle bullets with care to avoid accidental discharge.
® Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.
* Always keep the firearm pointed in a safe direction.
® | oading and Unloading:
® Follow the firearm manufacturer's instructions for loading and unloading.
® Ensure the firearm is on safe before loading or unloading bullets.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the magazine and insert the bullets according to the manufacturer's instructions.
® Ensure each bullet is seated properly.

2. Firing the Bullets:
® Confirm that the firearm is in good working condition.
® Aim at the intended target, ensuring a clear and safe backdrop.
® Disengage the safety mechanism and pull the trigger gently.
3. Unloading the Bullets:
® After use, ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Engage the safety mechanism before unloading.
® Remove the magazine and carefully extract any remaining bullets.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or spent bullets in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bullets in regular household waste.
® Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 30 Caliber Tipped MatchKing Bullets, please
refer to your local authorities or the relevant regulatory bodies.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Sierra 30 Caliber Tipped
MatchKing Bullets. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Tipped MatchKing de 30 Calibres

Introduccion

Gracias por elegir las Balas Tipped MatchKing de 30 Calibres de Sierra. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para asegurar un manejo, uso y disposicion seguros del producto, cumpliendo con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de manejar y usar las balas de manera segura para prevenir accidentes y lesiones.

Siempre almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor y luz solar directa.
Mantén las balas fuera del alcance de nifios e individuos no autorizados.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos o avisos de seguridad en la plataforma
Safety Gate de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Restricciones de Edad: Estas balas estan destinadas para uso exclusivo de adultos. Las personas menores
de 18 afios no deben manejar o usar estas balas sin supervisién de un adulto.
® Compatibilidad con Armas de Fuego: Asegurate de que el arma que estas utilizando sea compatible con
balas de 30 calibres. Consulta el manual del arma para conocer las especificaciones.
®* Equipo de Proteccion: Siempre usa el equipo de proteccion adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
proteccién auditiva, al manejar o disparar.
® Manejo:
® Maneja las balas con cuidado para evitar descargas accidentales.
® No apuntes el arma a nada que no pretendas disparar.
® Siempre mantén el arma apuntando en una direccion segura.
® Cargar y Descargar:
® Sigue las instrucciones del fabricante del arma para cargar y descargar.
® Asegurate de que el arma esté en seguro antes de cargar o descargar las balas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Cargando las Balas:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura.
® Abre el cargador e inserta las balas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que cada bala esté correctamente asentada.

2. Disparando las Balas:

® Confirma que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento.
® Apunta al objetivo previsto, asegurandote de que haya un fondo claro y seguro.
® Desactiva el mecanismo de seguridad y aprieta el gatillo suavemente.

3. Descargando las Balas:

® Después de usar, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura.
® Activa el mecanismo de seguridad antes de descargar.
® Retira el cargador y extrae cuidadosamente cualquier bala que quede.

Instrucciones de Disposicion

® Desecha cualquier bala no utilizada o gastada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las balas en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales para obtener orientacion sobre métodos de disposicion seguros.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las Balas Tipped MatchKing de 30
Calibres, consulta a las autoridades locales o a los organismos regulatorios pertinentes.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tus Balas Tipped MatchKing de 30
Calibres de Sierra. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Proiettili Tipped
MatchKing da 30 Calibri

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Tipped MatchKing da 30 Calibri della Sierra. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire una corretta manipolazione, utilizzo e smaltimento del prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di maneggiare e utilizzare i proiettili in modo sicuro per prevenire incidenti e infortuni.
Conserva sempre i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce solare diretta.
Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Restrizioni di Eta: Questi proiettili sono destinati all'uso esclusivo da parte di adulti. Gli individui di eta
inferiore ai 18 anni non devono maneggiare o utilizzare questi proiettili senza supervisione di un adulto.
® Compatibilita con le Armi da Fuoco: Assicurati che l'arma da fuoco che stai utilizzando sia compatibile con
proiettili da 30 calibri. Consulta il manuale dell'arma per le specifiche.
® Equipaggiamento di Protezione: Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione, compresi
occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito, durante il maneggio o il tiro.
®* Maneggio:
® Maneggia i proiettili con cura per evitare scariche accidentali.
® Non puntare I'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.
® Tieni sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.
® Caricamento e Scaricamento:
® Segui le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento e lo scaricamento.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia in sicurezza prima di caricare o scaricare i proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dei Proiettili:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
® Apri il caricatore e inserisci i proiettili secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che ogni proiettile sia posizionato correttamente.

2. Sparare i Proiettili:
® Conferma che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento.
® Mira al bersaglio previsto, assicurandoti che ci sia uno sfondo chiaro e sicuro.
® Disinserisci il meccanismo di sicurezza e premi delicatamente il grilletto.
3. Scaricamento dei Proiettili:
® Dopo l'uso, assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Attiva il meccanismo di sicurezza prima di scaricare.
® Rimuovi il caricatore ed estrai con cautela eventuali proiettili rimanenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o esausti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i proiettili nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso dei proiettili Tipped MatchKing da 30
Calibri, ti invitiamo a riferirti alle autorita locali 0 agli organismi di regolamentazione competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi proiettili Tipped MatchKing
da 30 Calibri della Sierra. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow 30 Kaliber
Tipped MatchKing

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw 30 Kaliber Tipped MatchKing firmy Sierra. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne obchodzenie sie, uzytkowanie oraz utylizacje
produktu, zgodnie z unijng regulacjg o ogolnym bezpieczenhstwie produktéw (GPSR).

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie pociskéw, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.

® Zawsze przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

® Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczgce wycofan produktow lub powiadomien o bezpieczeristwie na
platformie Safety Gate UE.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Ograniczenia wiekowe: Te pociski przeznaczone sg do uzycia wytgcznie przez dorostych. Osoby ponizej 18.
roku zycia nie powinny obstugiwac¢ ani uzywac tych pociskéw bez nadzoru dorostych.
* Kompatybilnos$¢ z bronig palng: Upewnij sie, ze bron, ktérej uzywasz, jest kompatybilna z pociskami kal. 30.
Skonsultuj sie z instrukcjg obstugi broni.
® Ochrona osobista: Zawsze no$ odpowiednig ochrone osobista, w tym okulary ochronne i ochronniki stuchu,
podczas obchodzenia sie z pociskami lub strzelania.
® Obchodzenie sie:
® Obchodz sie z pociskami ostroznie, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.
® Nie kieruj broni w strone czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelic.
® Zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku.
* fadowanie i roztadowywanie:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni podczas tadowania i roztadowywania.
® Upewnij sig, ze bron jest zabezpieczona przed tadowaniem lub roztadowywaniem pociskow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Ladowanie pociskow:
® Upewnij sig, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Otwodrz magazynek i widz pociski zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze kazdy pocisk jest prawidtlowo osadzony.
2. Strzelanie pociskami:
® Potwierdz, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
® Celuj w zamierzony cel, upewniajgc sie, ze tlo jest czyste i bezpieczne.
® Zdejmij blokade bezpieczeristwa i delikatnie pociagnij za spust.
3. Roztadowywanie pociskéw:
® Po uzyciu upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

®* Wiacz blokade bezpieczenstwa przed roztadowywaniem.
® Usun magazynek i ostroznie wyjmij pozostate pociski.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj niewykorzystane lub zuzyte pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskow 30 Kaliber
Tipped MatchKing, prosimy o kontakt z lokalnymi wladzami lub odpowiednimi organami regulacyjnymi.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z pociskami Sierra
30 Kaliber Tipped MatchKing. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie.



Turvallisuusohjeet 30 Kaliberin Tipped MatchKing
luodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sierran 30 Kaliberin Tipped MatchKing luodit. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kasittelyyn, kayttoon ja havittdmiseen EU:n yleisen tuotesuojelusaéédnnoksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista luotien turvallinen kasittely ja kayttdé onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Sailytd luoteja aina viileassé, kuivassa paikassa, poissa lammaonléhteista ja suoralta auringonvalolta.
Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ikarajoitukset: Nama luodit on tarkoitettu vain aikuisille. Alle 18vuotiaiden ei tule kasitella tai kayttaa naitéa
luoteja ilman aikuisen valvontaa.
Aseyhteensopivuus: Varmista, ettd kayttamasi ase on yhteensopiva 30 kaliberin luotien kanssa. Tarkista
aseen kayttdohjeet teknisista tiedoista.
Suojavarusteet: Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, késitellessasi
tai ammuttaessa.
Kasittely:

® Kaésittele luoteja varovasti, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun.

* Ala osoita asetta mitaan kohti, jota et aio ampua.

® Pida ase aina turvallisessa suunnassa.
Lataaminen ja tyhjentdaminen:

® Noudata asevalmistajan ohjeita luotien lataamisessa ja tyhjentdmisessa.

® Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen luotien lataamista tai tyhjentéamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Luotien lataaminen:

® Varmista, etté ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Avaa patruunapesa ja aseta luodit valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd jokainen luoti on kunnolla paikoillaan.

Luotien ampuminen:
® Varmista, ettd ase on hyvassa toimintakunnossa.
® Suuntaa kohteeseen varmistaen, ettd taustalla on selkeé ja turvallinen alue.
® Poista turvalukko ja veda liipaisinta varovasti.
Luotien tyhjentdminen:
® Kaytdn jalkeen varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Aktivoi turvalukko ennen tyhjentamista.
® Poista patruunapesa ja poista varovasti kaikki jaljella olevat luodit.

Havittamisohjeet

Havita kayttamattomat tai ammuttuja luoteja paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita luoteja tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havitysmenetelmiin.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 30 Kaliberin Tipped MatchKing luotien turvallisuudesta ja kaytosta, ota
yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asiaankuuluviin sééntelyelimiin.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Sierran 30 Kaliberin Tipped
MatchKing luotien kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullinen kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for 30 Kaliber Tipped
MatchKing Kulor

Introduktion

Tack for att du valt Sierras 30 Kaliber Tipped MatchKing Kulor. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sékerstélla sdker hantering, anvéndning och avfallshantering av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker hantering och anvandning av kulorna for att forhindra olyckor och skador.

Forvara alltid kulorna pa en sval, torr plats, borta fran varmekallor och direkt solljus.

Hall kulorna utom rackhall for barn och obehdriga.

Kontrollera regelbundet for produktaterkallelser eller sakerhetsmeddelanden pa EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

¢ Aldersbegriansningar: Dessa kulor &r avsedda foér anvandning av vuxna. Personer under 18 &r bor inte
hantera eller anvanda dessa kulor utan vuxen tillsyn.
* Vapenkompatibilitet: Se till att det vapen du anvander ar kompatibelt med 30 kaliber kulor. Konsultera
vapnets manual for specifikationer.
¢ Skyddsutrustning: Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hérselskydd, vid
hantering eller skjutning.
* Hantering:
® Hantera kulorna varsamt for att undvika oavsiktlig avfyrning.
® Rikta aldrig vapnet mot ndgot du inte avser att skjuta.
¢ Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.
¢ |addning och urladdning:
® F0lj vapentillverkarens instruktioner for laddning och urladdning.
® Se till att vapnet ar sakert innan du laddar eller urladdar kulor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av kulorna:

® Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning.
* Oppna magasinet och satt i kulorna enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att varje kula sitter ordentligt.

2. Avfyrning av kulorna:
® Bekrafta att vapnet ar i gott skick.
® Sikta pa det avsedda malet, och sakerstall att det finns en klar och séker bakgrund.
® Koppla bort sdkerhetsmekanismen och tryck forsiktigt pa avtryckaren.
3. Urladdning av kulorna:
® Efter anvandning, se till att vapnet ar riktat i en séker riktning.

® Aktivera sdkerhetsmekanismen innan du urladdar.
® Ta bort magasinet och extrahera forsiktigt eventuella kvarvarande kulor.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller avfyrade kulor i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte kulor i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om sékra avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av 30 Kaliber Tipped MatchKing Kulor, vanligen
hanvisa till dina lokala myndigheter eller relevanta tillsynsorgan.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med dina Sierra 30 Kaliber Tipped
MatchKing Kulor. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull anvandning.



Pokyny k bezpec€nosti pro 30 Kalibr Tipped MatchKing
Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Sierra 30 Kalibr Tipped MatchKing Bullets. Tento priivodce poskytuje nezbytné pokyny a
bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné zachazeni, pouzivani a likvidace vyrobku v souladu s evropskym
nafizenim o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné zachazeni a pouzivani nabojli, abyste predesli nehodam a zranénim.

Vzdy uchovavejte ndboje na chladném a suchém misté, mimo zdroje tepla a pfimé slunecni svétlo.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani vyrobk(l nebo bezpeénostni oznameni na platformé& EU Safety
Gate.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Vékové omezeni: Tyto naboje jsou urCeny pouze pro dospélé. Osoby mladsi 18 let by nemély tyto naboje
manipulovat nebo pouzivat bez dozoru dospélého.
* Kompatibilita se zbranémi: Ujistéte se, ze zbran, kterou pouzivate, je kompatibilni s 30 kalibrovymi naboji.
Konzultujte manual zbrané pro specifikace.
® Ochranné pomiicky: VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a sluchatek, pfi
manipulaci nebo stfelbé.
® Manipulace:
® Manipulujte s naboji opatrné, abyste se vyhnuli naAhodnému vystrelu.
® Nikdy necifite zbran smérem k néemu, co hemate v umyslu stfelit.
® Vzdy drzte zbran namifenou bezpe¢nym smérem.
* Nabijeni a vyjimani:
® Postupuijte podle pokyni vyrobce zbrané pro nabijeni a vyjimani.
® Ujistéte se, Ze je zbrai v bezpe¢ném rezimu pied nabijenim nebo vyjimanim nabojd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Nabijeni nabojt:

® Ujistéte se, ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem.
® Oteviete zasobnik a vloZte naboje podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, Ze kazdy naboj je spravné usazen.

2. Strelba s naboji:
® Potvrdte, Ze je zbran v dobrém pracovnim stavu.

® Zamérte se na zamysleny cil a ujistéte se, Ze mate jasné a bezpecné pozadi.
® Uvolnéte bezpecnostni mechanismus a jemné stisknéte spoust.

3. Vyjimani nabojt:
® Po pouziti se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.

® Aktivujte bezpecnostni mechanismus pfed vyjimanim.
® Qdstrante zasobnik a opatrné vyjmeéte zbyvajici ndboje.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo vyCerpané naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepohazujte naboje do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Urady pro pokyny k bezpe€nym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani 30 Kalibr Tipped MatchKing Bullets se prosim
obratte na mistni Gfady nebo pfislusné regulacni organy.

Dodrzovanim t&chto pokynd mlZete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaSich Sierra 30 Kalibr Tipped
MatchKing Bullets. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani.



